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Hawaiian Lyrics and Translations

E kahea mai ana

‘O Palehua &

Wahi lani ha'upu ia‘u
E poina ‘ole

Ke kuahiwi kaulana
Wehe i ka lani
‘Auhea wale ana ‘oe
‘O Palehua &

‘O ka wahi ki‘eki‘e loa
‘O Palehua &

E pa mai ana ka makani
| ka ulu nahele

Ulupuni makou

| ke ‘ala palepiwa
‘Auhea wale ana ‘oe

‘O Palehua &

Ha'ina ‘ia mai

Ana ka puana la

E kahea mai ana

‘O Palehua &

Ke kuahiwi kaulana
Wehe i ka lani
‘Auhea wale ana ‘oe
‘O Palehua &

Palehua

Calling to me

Is Palehua

A heavenly place
Unforgettable

Famous mountain
Unveiled to the heavens
Hear my call

Oh Palehua

The most majestic place
Is Palehua

Breezes blow gently

In the forest
Surrounding us with the
Fragrance of eucalyptus
Hear my call

Oh Palehua

Let the story

be told

Calling to me

Is Palehua

Famous mountain
Unveiled to the heavens
Hear my call

Oh Palehua



Eia au ke kali nei
Aia la i hea ku‘u aloha

Eia au ke huli nei
A loa‘a ‘oe e ka ipo
Maha ka ‘i‘ini a ka pu‘uwai

Ua sila pa‘a ‘ia me ‘oe
Ko aloha makamae e ipo
Ka'u ia e lei a'e nei la

Nou no ka ‘i‘ini (nou ka ‘i‘ini)
A nou wale no (wale no)
A o ko aloha ka‘u e hi‘ipoi mau

Na'u ‘oe (na'u ‘oe)
E lei (e lei)
Na‘u ‘oe e lei

Ha‘aheo ka ua | na pali

Ke nihi a‘ela | ka nahele

E hahai (uhai) ana paha | ka liko
Pua ‘ahihi lehua o uka

Hui:

Aloha ‘oe, aloha ‘oe

E ke onaona noho | ka lipo
One fond embrace,

A ho'ia‘e au

Until we meet again

Sources

Ke Kali Nei Au

Here | am waiting
Where is my beloved

I've searched for you
Now that I've found you
Calm the desire of my heart

Sealed forever to you
Sweetheart you are so precious
| pledge my love to you alone

| desire you (desire)
True to you alone (alone)
With you joy will ever be mine

You're mine (you're mine)
Oh, my lei (Oh, lei)
You‘re mine, my lei

Aloha Oe

Proudly swept the rain by the cliffs
As it glided through the trees

Still following ever the bud

The ‘ahihi lehua of the vale

Chorus:

Farewell to you, farewell to you

The charming one who dwells in the shaded bowers
One fond embrace,

‘Ere | depart

Until we meet again
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